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Посвящается библиотеке Фарнборо. От первых книжек 

с картинками к новой музыке через двадцать лет. 

Спасибо, что были со мной.

Дж. Ф.

Моей матери Элизабет Гоф (которую все зовут Бетти 

и по фамилии Гроган до того, как вышла за моего отца).

Уложить меня спать всегда было непросто, но она с завидным 

терпением читала мне на ночь разные сказки, хотя я всё 

время просил её почитать книжку про слона Багги.

Дж. Г.



Горы трёх сестриц

Пернатый утёс

Медвежья 
берлога

Кроличья 
нора

Песчаная 
пропасть Цветочная 

полянка



Галечный 
пляж

Волчий лес

Громовые горы

Долгое озеро Малый 
остров

Крошечный 
мшистый остров 
(Одинокий валун)

Большой  
сосновый остров

Квакучее болото

Водопад 
диких 
олухов

Сюда — к чудовищам (драконам, 

злыдням–великанам, людям)

Сю
да
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 к 
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у





Всю зиму Кролик сладко проспал 

в медвежьей берлоге под уютный храп  

своей новой подруги Мишель (или Мишки, 

как все её называли). И вдруг раздался  

УЖ-Ж-Ж-Ж-Ж-Ж-ЖАСНЫЙ звук.

«Что это?! Гром?!» — подумал Кролик, 

приоткрыл глаза и увидел свет.



«Не может быть! — подскочил он. — Молнии!»

На самом деле это солнце залило своим 

сиянием берлогу. И звук этот оказался совсем 

не громом — просто Мишка храпела СЛИШКОМ 

ГРОМКО.

Кролик попробовал закрыть уши, но они были 

ужасно большими, а лапки его — слишком 

маленькими.



— Это НЕВОЗМОЖНО, — завопил 

он и выскочил наружу.


